Most Rev. Joseph V. Brennan, D.D.,
Bishop, the Diocese of Fresno

Most Rev. Armando X. Ochoa, D.D.,
Bishop Emeritus

Parish Staff

Fr. Juan Maldonado, V.F., Pastor
Rev. Mr. Jose Alvarado, Deacon
Rev. Mr. Jose Cortez, Deacon

Rev. Mr. Michael Grijalva, Deacon
Rev. Mr. Mario Vasquez, Deacon

Lizeth Alvarado,
Office Manager/Bookkeeper

Janet Frausto, Office Assistant

Sister Benita Gomez, D.R.E.

Office Hours / Horario de Oficina

Phone (559) 686-3847

Monday / Lunes

Closed / Cerrado
Tuesday-Thursday

De martes a jueves

9:00 AM - 5:00 PM

Friday / viernes

9:00 AM - 2:00 PM

The Office is closed for Lunch.
Oficina esta cerrada para el almuerzo.
12:00 PM - 1:00 PM

Religious Education Office
Oficina de Educacion Religiosa
Phone (559) 686-0802
Tuesday through Thursday
De martes a jueves
11:00 AM - 8:00 PM
Friday / viernes
11:00 AM - 4:00 PM

Capital Campaign
Campafia Parroquial
Phone: (559) 686-3847 ext. 12

Saint Rita’s
Catholic Church

Weekend Mass Schedule
Saturday 05:30 PM (English)
07:00 PM (Espariol)

07:30 AM (Espafiol)
09:30 AM (English)
12:00 PM (Espafiol)

Sunday

Exposition of the Blessed
Sacrament

Tuesday 4:30 PM - 5:30 PM
Friday 8:30 AM - 6:00 PM

Daily Mass Schedule
Tuesday 5:30 PM (Espafiol)
Wednesday 8:00 AM (Bilingual)
Thursday 8:00 AM (Bilingual)
Friday 8:00 AM (Bilingual)

Confessions / Confessions
Thursday 5:30 PM to 7:00 PM

Exposicion del Santisimo
Sacramento

Martes 4:30 PM - 5:30 PM
Viernes 8:30 AM - 6:00 PM

Ministries & Groups

Adoraciéon Nocturna - Adultos

Alianza de Oracién por los Sacerdotes

Altar Servers

Altar Society

Catholic Daughters

Christian Joy Prayer Service
Comunion a los Enfermos (Espafiol)
Cursos Biblicos (Espafiol) MSP

Extraordinary Ministers of Holy Communion
Grupo de Oracién: Renovacion Carismatica
Heats of Hope—Miscarriage and Infant Loss

Home-bound Ministry (English)
Jumis

Kairos Kai Metanoia

Knights of Columbus Council #9648
Lectores

Matrimonios Unidos en Cristo

Ministerio de Musica Liturgica en Espafiol
Ministros Extraordinarios de la Sagrada Comunién

Ministerio Caleb

Readers

Seventh Heaven Ministries
Sociedad Guadalupana

United Ministry / Young Believers Youth Group

Ushers / Ujieres

Yo Soy de Cristo Forever (Adult Youth Group)

(559) 631-0688
(559) 563-9849
(559) 331-1099
(559) 967-2695
(559) 901-3119
(559) 331-0045
(559) 303-9098
(559) 563-2285
(559) 747-7861
(562) 412-3026
(559) 631-3719
(559) 300-0777
(559) 759-4420
(559) 631-0286
(559) 623-5846
(559) 679-6886
(559) 368-4368
(559) 651-6451
(559) 358-7065
(559) 936-9433
(559) 331-0551
(559) 740-8948
(408) 687-3168
(559) 936-6353
(559) 686-3847
(559) 358-0436

facebook
www.facebook.com/SaintRitas

Phone: 559.

954 South O Street, Tulare CA
686.3847 Fax: 559.686.9672

www.stritacatholicchurch.com



Saint Rita’s Catholic Church ™

“Preserving Our Past... Growing Our Faith...
Building Our Future”

Come to pray Ven a Orar
Be in silence with God En silencio con Dios

New Chapel Hours
horarios nuevo de la Capilla

Tuesday to Friday Martes a Viernes
9:00 am to 5:00 pm 9:00 am to 5:00 pm

RELIGICUS EDUCATION/ EDUCACION RELIGIOSA

MANDATORY PARENT MEETING 2023
REUNIONES MANDATORIAS PARA PADRES 2023

“\_ Old St. Rita's Church - Antigua Iglesia de Santa Rita
\@} 954 S. O St. Tulare

RCIC 1st and 2Znd year
Non Baptized Children
Nifnos NO Bautizados

P

Sunda‘y,ginember 24

5:00pm (Bilingual)

Domingo 24 de
Septiembre a las
5:00pm (Bilingue)




Twenty-Fourth Sunday in Ordinary Time

September 17, 2023
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Tulare Angrense Athletic Club
1521 E Bardsley Ave
Tulare, CA 93274
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Safe Environment

This year is our Safe Environment renewal
year. All safe environment training certificates
expired June 30th, if you have not renewed
your Safe Environment training you are out of
compliance and may not volunteer until you
have completed your training. If you have any
questions regarding safe environment please
call Janet Frausto at (559) 686-3847 ext. 12.

Ambiente Seguro

Este afio es nuestro ano de renovacion de
Ambiente Seguro. Todos los certificados de
capacitacion en ambiente seguro vencieron el
30 de junio, si no ha renovado su capacitacion
de Ambiente seguro, no esta cumpliendo con
los requisitos y no puede ser voluntario hasta
que haya completado su capacitacion. Si tiene
alguna pregunta sobre el ambiente seguro,
llame a Janet Frausto (559) 686-3847 ext. 12

Please pray, reflect, and consider.

Have you ever considered helping your community at Mass?
Perhaps, one of these rewarding spiritual ministries is your
calling? We need your help at all the Masses.
*Extraordinary Ministers of Holy Communion
*Readers *Altar Servers *Usher.

If you have any questions or would like to
volunteer please call the Parish Office at
(559)686-3847

Por favor ore, reflexione y considere.

Ha pensado alguna vez en ayudar a su comunidad en misa?
;Tal vez, uno de estos ministerios espirituales gratificantes es
su vocacion? Necesitamos su ayuda en todas las Misas.
*Ministros Extraordinarios de la Sagrada Comunion
*Lectores *Monaguillo *Ujier.

Si usted tiene alguna pregunta o le gustaria ser voluntario
por favor llame a la Oficina Parroquial al (559) 686-3847

Campaign Envelopes

We have been receiving many green envelopes with just the
family's last name. It is difficult to credit each family for their
pledge because we have many parishioners with the same last
name. We are asking everyone who has made a pledge to
please write your FIRST and LAST name along with your
PHONE NUMBER and ENVELOPE NUMBER on the green
envelopes. Do NOT write your last name only. Thank you for
your support.

S
y 9 Saint Rita’s Catholic Church
@ Offertory for New Church

Ofertorio para Nueva Iglesia

A
=
=
3

¢
SMeE 8

**THIS IS A SAMPLE OF THE GREEN CAMPAIGN ENVELOPES

**ESTA ES UNA MUESTRA DE LOS SOBRES VERDES DE LA CAMPANA

Full ompleto

Phone Number / Numero de teléfono
Saint Rita’s Catholic Church
9548.0

St Envelope Number / Numero de registracion
‘Tulare, CA 93274

Amount / Cantidad $;

Sobres de Campaiia

Hemos estado recibiendo muchos sobres verdes con solo el
apellido de familia. Es dificil dar crédito a cada familia por su
promesa porque tenemos muchos feligreses con el miismo
apellido. Les pedimos a todos los que tienen una promesa que
escriban su NOMBRE y APELLIDO junto con su NUMERO DE
TELEFONO y NUMERO DE SOBRE en los sobres verdes. NO
escriba su apellido solamente. Grasias por su apoyo.



Twenty-Fourth Sunday in Ordinary Time

September 17, 2023

Mass Intentions

To request a Mass Intention for family members, friends, etc. please visit the parish
office during office hours or call the parish office at (559) 686-3847 for more
information. You can also mail in you Mass intention form to St. Rita's Church 954 8. 0
St Tulare, CA 93274. Mass Intentions are $10.00 per person per EACH intention.

Intenciones de Misa

Para solicitar una Intencion de Misa para familiares, amigos, etc. por favor visite
la oficina parroquial durante el horario de oficina o llame a la oficina parroquial
al (559) 686-3847 para obtener mas informacion. o envienos su solicitud por
correo a la Iglesia de Santa Rita 954 S. O St. Tulare, CA. 93274. Las intenciones de

misa son de $10.00 POR persona por intencidn.

FLOWERS FORTHE ALTAR

Thank you to
Fulgencio Ramirez
for donating the
flowers for our Altar.

1,

FLORES PARAEL ALTAR
Gracias a
Fulgencio Ramirez
por donar las flores para,

nuestro Altar.

PROPER ATTIRE AT MASS

Men & Boys are encouraged to wear suits, sports coats, dress shirts,
slacks & ties.

Also appropriate: Business casual, slacks or khakis, polo collared shirt,
button shirt, or sweater.

Women & Girls are encouraged to wear Dress, suit, skirt (knee length or
lower preferred but no shorter than two inches above the knee), or dress
pants.

Also Appropriate: Slacks (full length), blouse and/or sweater (not low
cut), sleeveless dresses / tops should be worn with a jacket or shrug.

Clothing for men and women: Should fit comfortably, not be form fitting
or tight; shoes should be appropriate with clothing.

Clothing that should not be worn if it can be avoided: Shorts, jeans of
any kind, capris of any style or length, yoga or sweat pants, leggings
(Unless worn under a dress), t-shirts, spaghetti-straps, tank-tops,
sleeveless tops, shirt or tight skirts that show midriff, low-cut or off the
shoulder necklines, mini-skirts, or any tight or ill-fitting clothing, flip
flops of any kind, brightly colored or light up athletic shoes, spiked
shoes, crocs.

IMPLEMENTATION: The Mass is described in Sacred Scripture as
“The marriage supper of the lamb.” (Rev. 19:9) Since this is our Lord
and King’s wedding feast, let's dress appropriately. We are reminded to
always be considerate of others who might not be aware of the
importance of appropriate attire or may have challenging circumstances
or resources, and to welcome all of our fellow wedding guests.

VESTIMENTA ADECUADA EN MISA
Se recomienda a los hombres y nifios que lleven traje, chaqueta, camisa
de vestir, pantalon de vestir y corbata.

También apropiado: Informal de negocios, pantalones o caquis, camisa
con cuello de polo, camisa de botones, o suéter.

Se recomienda a las mujeres y niflas que lleven vestido, traje, falda
(preferiblemente hasta la rodilla, pero no menos de cinco centimetros por
encima de la rodilla) o pantalon de vestir. También apropiado:
Pantalones (largos), blusa y/o jersey (no escotado), vestidos sin mangas /
tops deben llevarse con una chaqueta o un encogimiento de hombros.

Ropa para hombres y mujeres: Debe ser comoda, no ajustada ni cefiida;
el calzado debe ser apropiado para la ropa.

Ropa que no debe llevarse si puede evitarse: Pantalones cortos,
pantalones vaqueros de cualquier tipo, capris de cualquier estilo o
longitud, pantalones de yoga o de chandal, leggings (a menos que se
lleven debajo de un vestido), camisetas, tirantes, camisetas sin mangas,
camisas o faldas ajustadas que muestren la cintura, escotes o escotes
fuera del hombro, minifaldas, o cualquier ropa ajustada o mal ajustada,
chanclas de cualquier tipo, zapatos deportivos de colores brillantes o con
luces, zapatos con clavos, crocs.

IMPLEMENTACION: La Misa se describe en la Sagrada Escritura
como "La cena de las bodas del cordero". (Ap. 19:9) Ya que esta es la
fiesta de bodas de nuestro Sefior y Rey, vistamonos apropiadamente. Se
nos recuerda que seamos siempre considerados con los demds, que
pueden no ser conscientes de la importancia de un atuendo apropiado o
pueden tener circunstancias o recursos dificiles, y que demos la
bienvenida a todos nuestros compafieros de boda.
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Weekly Offering
Ofrenda seminal

The Plate Collection for the
Weekend of September 9th &
10th was:

Sat. 5:00PM $1,406.50
Sat. 7:00PM: $837.61
Sat. 7:30AM: $2,298.78
Sun. 9:30AM: $3,268.46
Sun. 12:00PM: $1,766.45
TOTAL: $9,577.80

The Second Collection was for
Domestic Needs:

Sat. 5:00PM $344.00
Sat. 7:00PM: $456.00
Sat. 7:30AM: $650.00
Sun. 9:30AM: $647.63
Sun. 12:00PM: $1,035.02
TOTAL: $3,132.65

2nd Collection for September
1st Sunday— Building Fund
2nd Sunday—Domestic Needs
3rd Sunday— Maintenance

4th Sunday— Charity Fund
Segunda Coleccion de
Septiembre

ler Domingo— Fondo de
construccion

2do Domingo— necesidades
domesticas

3er Domingo— Mantenimiento

4to Domingo— Fondo de Caridad

; ‘would like to make a pledge or renew
pick up a pledge car

1) Saint Rita’s Catholic Church
4 "Preserving Our Past.. Crowing Our Faith..
e Building Our Future™
Name:

Address:

City:

Please check one:  (All Pledges Payable Owver 5 Years or 60 Months)
(18 {permonth) [1$100 (permo.= 56100} [ $40 {prmo=s2400)
[Cs150 {per mo. = $3,000) ] 875 (permo=s4500) 0 s30 {per ma. = $1400)

[J$125 fpermo=ss0 [ ] $50 (permo=53000) (8§ fper memi)

Signature: — Date:

Si desea hacer una promesa o renovar su promesa, recoja una tarjeta
dentro de la iglesia o en la oficina parroquial, elija la cantidad que
desea, firme y ponga la fecha cuando firmo. La tarjeta se puede
colocar en la colecta o dejar en la oficina parroquial. Si tiene alguna
pregunta, llame a la oficina parroquial al (559) 686-3847. Ext. 12

2023 St. Rita's Baptism Schedule
All the Baptism are on Saturday

Bautizos para el 2023
Todas los bautizos son los sabados

English Baptism Bautizos en Espaiiol
September 16 Septiembre 9

October 14 Octubre 7, 21

November 4 Noviembre 11

December NOBAPTISMS | 1y:ciembre NO HAY BAUTISMOS
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SAVE THE bATE!
Chon s T o i/

You're Invited to attend
Holy Spirit Church's
1% Annual Pro-Life Rosary & Mass

Saturday, October 7, 2023
(Recitation of the Most Holy Rosary led by the
Knights of Columbus and Respect Life Ministry)
Rosary: 8 am —Mass: 8:30 am
Celebrated by Monsignor McCormick
Holy Spirit Church
355 E. Champlain Dr.

Fresno, CA
Special Blessing & Gift for Expectant Parents
Pro Life Speakers
Reception to follow in Logan Hall

RESPECT LSF

vespeet-fove. protect

UolunteersyAVoIuNtarios;

for our Diocesan Congress & Youth Day 2023/
para nuestro Congreso Diocesano y Dia Juvenil
2023

Brothers and Sisters in Christ.

We are seeking volunteers for our Annual Diocesan Congress, Friday and Saturday,
October 13-14 and Youth Day October 15, 2023. For those that might be interested in
volunteering or simply would like more information please feel free to contact us at
the Office of Formation and Evangelization, Diocese of Fresno.

bk b

Hermanos y Hermanas en Cristo, estamos buscando voluntarios/as para nuestro
Congreso Diocesano Anual el cual se llevara acabo el Viernes y Sabado 13 y 14 de
Octubre, 2023 y Dia Juvenil el dia 15 de Octubre. Si tienen interés en donar su
tiempo como voluntarios/as o para recibir mas informacion favor de comunicarse con
nosotros en la Oficina de Formacion y Evangelizacion de nuestra Didcesis de Fresno.

To Volunteer register: Register Here
Para servir como Voluntario/a: Registrense Aqui

For more information please contact us at the Office of Formation and Evangelization:
Para mayor informacién favor de comunicarse con nosotros a la Oficina de Formacién y
Evangelizacion:

Roman Flores, Coordinator, Catechetical Ministries, rflores@diocesoffresno.org, 488-7474 ext.107

BISHOP BRENNAN INVITES
ALL FIRST RESPONDERS

SEPTEMBER 29, 2023
12:10 PM

ST. JOHN'S
CATHEDRAL, FRESNO

THE BLESSING
OF BADGES AND
VEHICLES WILL
TAKE PLACE
DURING MASS.
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Peers-Lorentzen Funeral Service

Serrvmg Catholic famllles f over 70 years

Amdal In-Home Care offers a compassionate
solution to your family’s care needs. Call today
for a FREE care needs assessment.

SAFETY DIGNITY COMFORT RECOVERY PEACE OF MIND
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661-322-6776 Caring Atento
X CONSULTAS GRATIS!
lillxlf;llzjt}&\l/rlx{xl1}f}xuntx\(g 235 H Street Bakersfield, CA 93304 Xbogads o A parian HOI]OI' Honor
Self haul concrete, rock, bark, Professional PrOfeSIOPaI
fountains & religious statuary |Compassionate . b Compaswo
’ Candelario (Sandy) Aguilera Richard Mendivil
En(s 5:5!-55; HS"'"' Parish Member Funeral Director / Manager (Lic# FDR397)
W ssgéggg-f\)]o%/? or 331]13155‘:19'?1,3%'1976 132 West Kern Avenue, Tulare
ooney e A et | (559) 686-4772  www.PLFuneral.com _ Lic#FD505
STERLING & SMITH FUNERAL HOME
Locally Owned & Operated Family Funeral Home!
) P Ofrecemos los servicios de la mds alta
{ATENCION TRABAJADORES - calidad a precios asequibles.
DEL CAMPO Y DEL EMPAQUE! Rggﬂf&%ﬂgﬂ:}fh & We off tﬁ hich tq lit
- ¢ oller the highest quality ;TRABAJA EN EL CAMPO?
¢Tiene problemas con su EDR 2773 services at affordable prices! ¢ )
empleador? p ¢Estuvo expuesto a Round-Up
¢No le pagan el sueldo que le deben ‘ 10% De Descuento Prearreglos u otros pesticidas?
al fin de la temporada? We operate our own Crematory at our Fresno Location ;Lo diagnosticaron a usted o a un
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MOSS BOLLINGER, LLP otra condicion seria?

tienen décadas de experiencia luchando
por los derechos del trabajador.

Lic.#FD2106  www.sterlingsmithfd.com

Usted merece justicia.

~ MILLERS TULARE Family Owned & Independent MOSS BOLLINGER, LLP

He”;‘r’flnggggrrgffo’;’Z’Zngdf’“m |'| FUNERAL HOME _ Funerals To Fit Every Budget puede ayudar
Lidmenos hoy: We Operate Our Own Crematory LlAmenos hoy_'
(866) 535-2994 (559) 686'331 6 Estamos a falar Portugues (866) 535-2994

iConsulta gratis! 161 North H Street, Tulare FD-863 Se habla eSpaﬁOl iConsulta gratis!
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LEMENTS

Desiga - Construction - Remodel

1462 S. Blackstone Street, Tulare
(559) 686-9242

CalBRE# 01051048

pIMENTEI_

REAITY RO
A Trusted Name in Real Estate

Lino A. Pimentel, Broker

27 \
L7440 South 'K’ Street o Tulare, CA 93274

559.799.1300

Falamos Portugués
Hablamos Espafiol

lino@linopimentel.com
www.linopimentel.com

www.epmrentals.com

DRE# 02114837

E Xc EL ﬁmiﬁflm
PROPERTY

EXCEL

Martha Sanchez

(559) 688-1400

260 North “J” St.  Tulare
martha@epmrentals.com

TF Tire & Service

LIONEL PIRES
362 South “K” Street, Tulare
(559) 686-3313 * FAX (559) 686-4197

PEST CONTROL

Complete Pest, Termite a

Tony & Mark Taylor

Locally Owned & Operated

(559) 685-8989

305 South M Street, Tulare

nd Weed Control Services

| 197 E. ProsperltyOTuIare
200 S. 12th Ave ° Hanford

BURGERS &Mosu :

$5 Minimum Purchase «_Expires 12/31/23 TR
I m One coupon per transaction, adverllsed special or offer mm
-Authorized Dealer h?h Quality  -Free Delivery
-Custom Builds aterials -Free Installation
-Best Prices yAdA -Free Quotes

G e

]
ARTEAGA STEEL INDUSTRY

559.625. 4659

ENVIOS Y MUDANZAS A ME.(CO
Mas de 20 aiios de experiencia
Envié toda clase de muebles,
electrodomésticos, televisiones, ropa, etc..
Servicio Seguro, Profesional y Eficiente
(Cajas de 18x18x27)

‘ . g

—

EVERGREEN ISLAND

& www.evergreen-island.com

2567 E Bardsley Ave

¥, Tulare, CA 93274 '\. 559-259-1578

(559) 373-7709

4 PEST CONTHDL
“Quality Pest Control
with First Class Service

Rick & Gail Licon
Owners / Operators
Business & Fax (559) 686-8803

Mobile (559) 303-4932

(559) 936-1044
Residential/Commercial
Licensed, Insured & Bonded

t
iPresupuestos

GRATIS!

55@@@5@@@@

BODEGA
551 N. Farmersville Blvd., Farmersville, CA

f mudanzasyenvios [® mudanzamex
};( P, Melissa

Hewnander
"‘cfwz%lwl _(559) 759-8094
‘.\\ FLOWER S #

N
Y

= Like Us on

\‘ Facebook & Instagram

BLOOM GROUP
DRE#01987353

EVERYTHING WE TOUCH
TURNS TO SOLD!

Heatin

NlCAl

Alf Condmon

Since 1976

'$1 000" DISCOUNT

La Playita

Auto Sales

i descuen to por persona
valido enla compra

1 discount per person
valid on the purchase

I
1
i
2419 E. Tulare Ave. de su coche. of your car. :
Mostrar tu cupon Submit before purchase
TUIare, CA 93274 antes de la compra. to be valid. i
559) 685-1825 Lo NN -----n-mommnemene- :
Call ( ) From

Toda/'(559) 685-1821
Fax (559) 685-18567
www.laplayitaautosalesinc.com

i ; Los Angeles to Tulare
with the Best Prices
in Town!!

Air Conditioning * Heating * Sheet Metal
Commercial  Residential  Industrial

791 North Cherry Street
Post Office Box 29
Tulare, California 93275

Bus: (5659) 686-3861
Fax: (559) 686-1514

MEDEROS, ORMONDE & RASCON
ATTORNEYS AT LAW

Email:
Admin@tulareesq.com

FOR ADS CALL 1-888-253-4358
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